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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004101 vom 03.06,2020

[

Ludwigsburg, 03.06.2020
Seite 1 von 1

4 Absender f Expediteur -

GROSS GMEBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

| INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterlisgt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubsreinkommens{iberdenBeftrderunpsvertragim

intermn. Strafiengaterverkshr {CMR). raoute {MR),

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 3 [a Convention relative au centrat de
transpert international des marchandises par

9 Empféinger / Deslinztaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

[ Frachlﬂ:lhn;r f Transportsur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum/Date  08,06,2020

4 Qrl und Tag der Ubemahme / Lieu et data de |a prise en charge de la marchandise

70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsori des Gutes f Kieu préves pour a livraison de la marchandise 7'NachfolganderFrachHﬁhrerI Transporteurs successifs Bénutzte. Gen.-Nr'.:
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeitf Temps

Ort/Lisu BOEHMENKIRCH
Lard/Pays Deutschland
Datum/Date  03.06,2020

Zeit / Temps

5 Beigefigte Dokumente / Documents ennexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Raserves et chservations des lransporisurs

.

9 Pos, 10 Zeichen/Nr,

11 Anzanl der LM i2 Art der Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes
Mode dembailage

Natura de la marchandise Polds, ki tbm

14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nembra des colls
1 20003425 . 20 OLLI Getriebeteile 13.215
2 5352651

Su H ‘

Totad 13.215,00

20,00 coLLl .

18 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkllometer mit Grenziibergéngen
ven ) bis

km

18 Frachizahlungsanweisung/ Prascriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Bas‘cndara Veralnbamnden! Canvantions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-89558 BOEHMENKIRCH

D-71634 Ludwigsburg

18y, Amilches Kenmizeichen Nutzlastint vollsténdig und in dusseriich guter Beschafienhejt
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fatirer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Banutzter Granzibergang Q?G o8-G841 Bﬁgﬂgfaﬁgﬁﬁigﬁnmurfgugﬁﬁer 4
— — Vi GRS Rale
20GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p. ’

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et imbre Fexpaditeur

Unterschrift und Stemped das Frachifihrers
Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Cd. intem. Spedition KG GeschéftsfUhrer: Axel, Flﬂedriqh, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK ‘
Carl-Benz-StralRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BlZ; 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuftgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



